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CESKA REPUBLIKA EUROPSKA UNIA

DODATOK C. 1/1284/2021 (DALEJ LEN ,,DODATOK")

K ZMLUVE O SPOLUFINANCOVANI ZO STATNEHO ROZPOCTU SLOVENSKEJ REPUBLIKY

GiSLO Z: Z SKCZ304021R971/8R (DALEJ LEN ,ZMLUVA¥)

UZAVRETY MEDZI:

1.

1.1.

1.2.

ZMLUVNE STRANY
Poskytovatel

nazov:

sidlo:
ICO:
DIC:
konajuci:

postova adresa:

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky

Stefanikova 882/15, 811 05 Bratislava, Slovenska republika

50349287

2120287004

Veronika RemiSova, ministerka investicii, regionalneho rozvoja a
informatizacie SR

Racianska 153/A, P.0.Box 1, 831 03 Bratislava 33, Slovenska republika

(dalej len ,Poskytovatel)

Prijimatel (Hlavny cezhraniény partner zo SR)

nazov:

sidlo:

zapisany v:
konajuci:

ICO:

DIC:

banka:

IBAN:

SWIFT:

postova adresa:

Narodna zoologicka zahrada Bojnice

Zamok a okolie 6/939, 972 01, Bojnice

zriad'ovacia listina vydana MZP SR z 28. jila 1998 ¢. 16/1998-4
Ing. Milan Sovéik, riaditel

00358011

2021162891

Statna pokladnica

SK79 8180 0000 0070 0063 2704

SPSRSKBA

(dfalej len ,Prijimatel™)
(Poskytovatel a Prijimatel spolo¢ne ako ,Zmluvné strany* alebo jednotlivo aj ako ,Zmluvna strana®)

2. PREDMET DODATKU
Poskytovatel a Prijimatel sa po vzajomnom suhlase dohodli na nasledovnom:

2.1.

Znenie prvej vety bodu €. 3.4 v Zmluve o spolufinancovani zo Statneho rozpoc¢tu Slovenskej republiky
sa rusi a plne nahradza novym znenim: ,Oprdvnenym obdobim pre Uhradu vydavkov Partnerov je
obdobie, ktoré zaCina dfiom nasledujicim po dni predloZenia Ziadosti o nenavratny finanény

"'VypIni sa v pripade, ak je postova adresa (koreSpondencna adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla.



2.2.

prispevok na STS/Infobod t.j. od 14.09.2018 a konCi 60 kalendarnych dni po Fyzickom ukonceni
realiz&cie aktivit projektu, t.j. do 29.08.2022°.

Znenie Prilohy €. 1 — VSeobecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nenévratného
finanéného prispevku sa rusi a plne nahradza novym znenim, ktoré je pripojené k tomuto dodatku
ako Priloha €. 1 Dodatku €. 1 - VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenévratného
finanéného prispevku.

3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1.

3.2.

3.3.

34.
3.5.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si text tohto dodatku riadne a dosledne precitali, jeho obsahu
porozumeli a ze tento vyjadruje ich slobodnu a véaznu volu bez omylu, Co potvrdzuju svojimi
vlastnoru€nymi podpismi.

Tento dodatok nadoblda platnost (je uzavrety) dfiom neskorSieho podpisu oboma zmluvnymi
stranami a ucinnost dfiom nasledujucim po dni jeho zverejnenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom viady
SR zabezpeci Poskytovatel. Ak dodatok nie je zverejneny v Centralnom registri zmluv do siedmich
dni odo dia uzavretia, Prijimatel je opravneny zverejnit dodatok vsulade s §5a zakona
€. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe kinformacidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorSich predpisov. Ak Prijimatel poda névrh na zverejnenie dodatku v Obchodnom
vestniku, je povinny o podani navrhu bezodkladne informovat Poskytovatefa. Zmluvné strany su
povinné vzajomne sa informovat o zverejneni dodatku ato najneskér nasledovny defi po dni jej
zverejnenia. Ak je dodatok zverejneny viacerymi spdsobmi, rozhodujuce je prvé zverejnenie dodatku.

Zmluvné strany vyhlasuju, Zze dodatok neobsahuje ziadne chranené informacie, ktoré sa nemézu
spristupnit v zmysle prislusnych ustanoveni Zakona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov aza
suCasného reSpektovania ochrany osobnosti a osobnych dajov vyjadrujd suhlas s jeho zverejnenim

v Centralnom registri zmldv vedenom Uradom vlady SR.
Tento dodatok sa diom nadobudnutia Ucinnosti stdva neoddelitefnou sucastou Zmluvy o NFP.

Dodatok je vyhotoveny v Styroch rovnopisoch, ztoho jeden rovnopis dostane Prijimatel a tri
rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat
podla rovnopisu tohto dodatku ulozeného u Poskytovatela.

Prilohy:
Priloha €. 1 Dodatku €. 1 — VSeobecné zmluvné podmienky k dodatku €. 1 k zmluve o spolufinancovani zo

$tatneho rozpoctu SR.

Za Poskytovatela v Bratislave, dha ...........ccoeevennn

Podpis: ..o

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky

Veronika RemiSova, ministerka investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie SR

Za Hlavného prijimatela Vv ........cccccoovvevvirininnes AR



Podpis: ..o
Néarodné zoologicka zahrada Bojnice
Ing. Milan Sov¢ik, riadite

Datum platnosti Dodatku: ...........cccveveene.

Datum uéinnosti Dodatku: ........ccccveevenennen.
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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O SPOLUFINANCOVANI ZO STATNEHO ROZPOCTU
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi st na strane
jednej Poskytovatel a na strane druhej Prijimatel pri spolufinancovani Uréenych aktivit Projektu zo Statneho
rozpoCtu Slovenskej republiky.

Pre ucely tychto vdeobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky dalej oznacuju ako ,VZP*,
Zmluva o spolufinancovani zo Statneho rozpo¢tu Slovenskej republiky bez VZP sa dalej oznaduje ako ,zmluva*“
a zmluva o spolufinancovani zo $tatneho rozpoétu Slovenskej republiky a VZP sa dalej oznacuju spolu ako
,Zmluva“. VZP su neoddelitelnou sucastou zmluvy o spolufinancovani zo Statneho rozpoCtu Slovenskej republiky.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli vrozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy o
spolufinancovani zo Statneho rozpo&tu Slovenskej republiky.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou, vSetkymi dokumentmi, na
ktoré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, 7e prava a povinnosti zmluvnych
stran sa bud( dalej spravovat programom spoluprace Interreg V-A Slovenska republika - Ceska republika,
Manuélom pripravy aimplementécie projektu (dalej aj ,MPIP®), Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP,
schvalenou ziadostou o NFP, resp. rozhodnutim o schvaleni NFP, Pravidlami financovania projektu (verzia platna
v Case vynaloZenia vydavku), Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a
Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 (dalej aj ,SFR*), Systémom
riadenia eurépskych Strukturalnych a investiénych fondov na programové obdobie 2014 — 2020 (dalej aj ,SyR")
(dalej spoloCne aj ,programova ariadiaca dokumentécia“) vich platnom zneni. Prijimatel vyhlasuje, Ze sa
s obsahom uvedenych dokumentov oboznamil a zavazuje sa ich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy.
Uvedené dokumenty su uverejnené na internetovej stranke programu.

Spinenie vSetkych povinnosti Prijimatela uvedenych v Zmluve je Prijimatel povinny zabezpecit aj voci Partnerom
20 SR, a to vzhladom na ucel, ktory sa ma touto Zmluvou dosiahnut. Pravne vztahy medzi Hlavnym prijimatelom,
Prijimatefom a ostatnymi Partnermi v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu upravuje Dohoda o spolupraci
partnerov na Projekte. Pravne vztahy medzi Poskytovatefom aHlavnym Prijimatefom v sivislosti
so spolufinancovanim aktivit Projektu z EFRR upravuje Zmluva o poskytnuti NFP z EFRR.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatefom tvoria najma:
Pravne predpisy Eurdpskej unie:

- Nariadenie EP a Rady ¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa
stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde,
Kohéznom fonde a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢.
1083/2006

- Nariadenie EP a Rady (EU) &. 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a
0 osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) ¢. 1080/2006

- Nariadenie EP a Rady (EU) €. 1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitnych ustanoveniach na podporu ciela
Eurépska uzemna spolupraca z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja

- Nariadenie Komisie (EU) &. 481/2014 zo 4. marca 2014, ktorym sa dopifia nariadenie EP a Rady (EU) &.
1299/2013, pokial ide o osobitné pravidla tykajlce sa opravnenosti vydavkov na programy spoluprace
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Priloha ¢. 1 Dodatku 6. 1

- Nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni urgitych kategérii pomoci za zlugitelné
s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy

- Rozhodnutie Komisie ¢. C(2013) 9527 z 19. decembra 2013 o stanoveni a schvaleni usmerneni o urCeni
finanénych oprav, ktoré ma Komisia uplatiovat na vydavky financované Uniou vramci zdiefaného
hospodérenia pri nedodrZani pravidiel verejného obstaravania.

Skratky

CKO - Centralny koordina¢ny organ

CO - CertifikaCny organ

CR - Ceska republika

EFRR - Europsky fond regionaineho rozvoja

EP - Eurépsky parlament

ESIF — eurdpske $trukturalne a investiéné fondy

HCP — Hlavny cezhranicny partner

MPIP - Manual pripravy a implementacie projektu

NFP — nenavratny finanény prispevok

OA - Organ auditu

OVZ - okolnost vylu¢ujuca zodpovednost

PO - programové obdobie

RO - riadiaci organ

SFR - Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného
a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014-2020
SMV - Spolo¢ny monitorovaci vybor

STS -Spolo¢ny technicky sekretariat

SyR - Systém riadenia eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov
SR - §tatny rozpodet

SR - Slovenska republika

VO - verejné obstaravanie

VZP - vSeobecné zmluvné podmienky

Z.z./Zb. - Zbierka zakonov/Zbierka

ZDV - zoznam deklarovanych vydavkov

ZoP - Ziadost o platbu

ZoV - ziadost o vratenie

Pojmy
Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovatefom a Prijimatelom na Ucely zmluvy, ak nie je v zmluve
osobitne dohodnuté inak, s najma:

- Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Hlavnym prijimatelom v rdmci Projektu na to vy¢lenenymi finannymi
zdrojmi poCas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridanu hodnotu pre Hlavného prijimatela a/alebo
cielovu skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit;

- Bezodkladne - najneskor do siedmich dni od vzniku skuto€nosti rozhodnej pre pocitanie lehoty; to neplati, ak
sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy stanovuje odli$na lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt
platia pravidla uvedené v ¢lanku 4 Zmluvy o narodnom spolufinancovani;
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Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximaina vySka vyplyva z postdenia Spoloéného
monitorovacieho vyboru, resp. rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvélena Ziadost o NFP a ktoré
predstavuju vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budd vynalozené v suvislosti
s Projektom na Realizéciu aktivit Projektu;

Celkové opravnené vydavky na realizaciu Uréenych aktivit Projektu — opravnené vydavky Prijimatela
alalebo Partnerov zo SR, ktoré suvisia vylu¢ne s realizaciou UrCenych aktivit Projektu v ramci opravneného
obdobia stanoveného v zmluve o spolufinancovani zo Statneho rozpoCtu Slovenskej republiky vo forme
nakladov a vydavkov Prijimatela a/alebo Partnerov zo SR a schvalené Spoloénym monitorovacim vyborom
pred podpisom tejto zmluvy a su v sulade s Manualom pripravy a implementacie projektu a metodickymi
usmerneniami;

Centralny koordinaény organ (alebo aj ,,CKO*) - v podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy centralneho
koordinaéného organu Urad podpredsedu viady SR pre investicie a informatizaciu, ktory je Ustrednym
organom Statnej spravy urenym v Partnerskej dohode o vyuzivani eurdpskych $trukturalnych a investi¢nych
fondov vrokoch 2014 - 2020 (dalej ako ,Partnerska dohoda“) aje zodpovedny za efektivnu a dcinnu
koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo vztahu k systému
riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu;

Certifikacny organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej spravy uréeny
Clenskym Statom za Gcelom certifikacie. CertifikaCny organ pini Ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a
usmerniovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia, vypracovanie uctov, certifikaciu vykazov
vydavkov a Ziadosti o platbu prijimatelov pred zaslanim Eurdpskej komisii, vypracovanie Ziadosti o platbu a
ich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Europskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov
(najmé z titulu nezrovnalosti a finan€nych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnej urovni ako aj realizaciu
platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika —
Ceska republika pini ulohy certifikadného organu Ministerstvo financii SR;

Certifikatné overovanie — overuje sa spravnost, zakonnost, opravnenost a overitefnost vydavkov
a spravnost a zakonnost postupu Poskytovatela a platobnej jednotky pri realizacii prispevku;

Den - dfiom sa rozumie kalendarny defi;

Dohoda o spolupraci partnerov — dvojstranny prip. viacstranny pravny ukon stanovujuci prava a povinnosti
Hlavného prijimatela a Partnerov pri spolo€nej realizacii aktivit Projektu;

Dokumentacia — akakolvek informacia alebo subor informéacii zachytené na hmotnom substrate, vratane
elektronickych dokumentov vo formate pocitadového stboru tykajlice sa a/alebo svisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeduje pre Prijimatela/Partnera dodavku tovarov, uskutoénenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako suCast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného druhu
obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,EFRR) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalnej a
regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu podpory, ktorej cielom je posilnit hospodarsku, socialnu
a UzemnU sudrznost vyrovnavanim hlavnych regionalnych rozdielov v Unii prostrednictvom udrzatelného
rozvoja a Strukturalneho prispdsobenia regionalnych hospodérstiev vratane konverzie upadajucich
priemyselnych regidnov a zaostavajlcich regiénov;

Eurépske Strukturalne a investiéné fondy alebo ESIF - spoloné oznadenie pre Eurépsky fond
regionalneho rozvoja, Eurépsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky pofhohospodarsky fond pre rozvoj
vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond;

Finan¢né ukongéenie Projektu - v zmysle SyR zodpoveda pojmu ukon&enie Realizacie Projektu; Projekt sa
po ukonCeni realizacie projektu oznaduje v zmysle SFR ,ukonena operacia“. Finan¢né ukoncenie projektu
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nastane diiom, kedy po zrealizovani v3etkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit Projektu doSlo k spineniu
nasledovnych podmienok:

= Prijimatel, resp. Partneri uhradili vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatelom, voci ktorym
mali pravne zavaznu povinnost Uhrady vydavkov a tieto s premietnuté do uctovnictva jednotlivych
partnerov v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve ,

=  Prijimatel uhradil vSetky Opravnené vydavky Partnerom v zmysle Dohody o spolupréaci partnerov,
= Prijimatelovi bol uhradeny/zi¢tovany zodpovedajtci NFP;

Hlavny prijimatef = Veduci partner - organ, organizacia, pravnickd osoba, fyzicka osoba alebo
administrativna jednotka vystupujuca v mene projektového partnerstva pri projekte vo vztahu k Zmluve
0 poskytnuti NFP z EFRR, a ktorej su za ucelom realizacie Projektu poskytované prostriedky EFRR;

Identifikaéné a kontaktné Gdaje — s najma néazov, sidlo, ICO, DIC, e-mailové adresy, meno a priezvisko
Statutéra;

IT monitorovaci systém 2014+ (alebo aj ,,ITMS 2014+“) — informaény systém, ktory zahffa Standardizované
procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su potrebné na transparentné
a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa
elektronicky vymienaju udaje s Gdajmi v informaénych systémoch Eurdpskej komisie ur€enych pre spravu
eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov a s inymi vnatrostatnymi informaCnymi systémami vratane
ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integratného rozhrania;

Manual pripravy a implementacie projektu — zavazny riadiaci dokument, ktory rozpracovava a blizSie
popisuje samotny program Interreg V-A SK-CZ, podmienky a postupy nim stanovené, definuje jednotlivé
investiné priority, oboznamuje uZivatefov s projektovym cyklom a podrobne popisuje procesy a institucie
zapojené do implementacie programu. Predstavuje komplexny metodicky navod pre Ziadatefa pri
vypracovavani ziadosti o NFP, pri orient&cii ziadatela pri praci s vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP,
vratane jej priloh, pri orientacii Ziadatela v procese podpisu zmluvy o NFP azmluvy o narodnom
spolufinancovani a komplexny metodicky navod pre prijimatela pri realizacii projektu. Manual pripravy a
implementacie projektu je platny a pouzitefny len v kontexte dalSich zavaznych dokumentov (najmé
programu).

Meratelné ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju byt dosiahnuté
realizaciou aktivit Projektu. Meratelné ukazovatele odzrkadluju skutoéné dosahovanie pokroku na drovni
Projektu, priradzuju sa k aktivitam Projektu a v zdsade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu su uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli sti¢astou schvalene;
Ziadosti o NFP;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu a o udrzani Projektu, ktoru
poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formate uréenom Poskytovatelom;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP“) - suma finannych prostriedkov poskytnutd Hlavnému
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej ziadosti o NFP, podfa podmienok
Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov (najmd EFRR) v sulade s platnou pravnou upravou;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st opravnenymi vydavkami; ide najma o vydavky, ktoré
su v rozpore so Zmluvou (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov
neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov Programu spoluprace Interreg V-A Slovenska republika —
Ceska republika, nesuvisia s &innostami nevyhnutnymi pre tspesn( realizaciu a ukon&enie Projektu, alebo su
vrozpore s inymi podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP Zmluvy o NFP alebo
v Prilohe €. 6 Opravnenost vydavkov MPIP, ast pre ziadatela), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy
alebo st v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU:;

Nezrovnalost - akékolvek porusenie prava Unie alebo vnitrostatneho prava tykajiceho sa jeho uplatiiovania,
bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnuta do Zmluvy, pricom uvedené porusenie vyplyva z
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konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu zugastiiujliceho sa na vykonavani ESIF, désledkom ¢oho
je alebo mdze byt negativny dopad na rozpodet Unie zatazenim vieobecného rozpo&tu Neopravnenym
vydavkom;

Okolnost vylucujica zodpovednost’ (alebo aj ,,0VZ") - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania
alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze
by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej ze by v ¢ase vzniku
zavézku tto prekazku predvidala. Uginky vyluéujice zodpovednost sii obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto UCinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora nastala
az v Case, ked bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spifiat véetky nasledovné podmienky:

(i) doCasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavazku po
ur€itu dobu, ktoré inak je mozné spinit a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom od
dodatoCnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost diznika zanikne, s ohfadom na
to, ze dodatotna nemoznost plnenia ma trvaly, nie doasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od véle Zmluvnej strany, ktora
vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat taku povahu, ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohfadu na
to, Ci ide o prévne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze Zmluvné strana
by mohla tuto prekazku odvrétit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat’ jej nasledky
v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktor mozno povazovat za preukazand, ak Zmluvna strana nemohla pri
uzavreti Zmluvy predpokladat, Ze k takejto prekdzke dojde, pricom sa predpoklada, ze
povinnosti vyplyvajuce z narodnych vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov alebo priamo
Gginnych pravnych aktov EU st alebo majii byt kazdému zname,

(vi) Zmluvna strana nie je uz v Case vzniku prekazky v omeskani s pinenim povinnosti, ktorej tato
prekazka brani.

Za OVZ sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu,
ako vyplyvajli z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urCitej identickej skutonosti najmenej dvakrat;

Opravnenost vydavkov - dokument, ktory stanovuje z&vézné podmienky opravnenosti vydavkov pre
slovenskych a ¢eskych prijimatelov, je prilohou €. 6 MPIP, Cast pre Ziadatela;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej spravy, ktory je
funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu. V podmienkach Programu spoluprace
Interreg V-A Slovenska republika— Ceska republika plni Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem
organu auditu uréeného vliadou SR;

Overena monitorovacia sprava — komplexna spréva o pokroku v realizacii jednotlivych aktivit Projektu, ktort
poskytuje Hlavny prijimatel a vSetci Partneri prislusnému Utvaru prvostupiiovej kontroly, a ktora je tymto
Utvarom overena;

Overené opravnené vydavky — skutone vynaloZené, odovodnené a riadne preukazané Opravnené vydavky
Hlavného prijimatela overené Gtvarom prvostupfiovej kontroly vramci predlozenych Zoznamov
deklarovanych vydavkov; s ohfadom na definiciu Opravnenych vydavkov podra ¢l. 14 VZP Zmluvy o NFP,
vySka Overenych opravnenych vydavkov médze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;
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Partner - subjekt, ktory sa podiefa na realizacii Projektu v ramci Programu na zéklade Dohody o spolupraci
partnerov s Prijimatelom a ostatnymi Partnermi zo SR a CR; Partnerom je pre Ucely tejto Zmluvy aj Prijimatel
(tj. Veduci partner);

Program spoluprace Interreg V-A Slovenska republika — Ceska republika (alebo aj ,Program*) — je
program spoluprace, ktory bol schvaleny vykonavacim rozhodnutim Eurépskej komisie ¢. C(2015)4080 zo dria
11.06.2015;

Prijimatel - organ, organizacia alebo pravnicka osoba vystupujuca v mene Partnerov zo SR, ktorej su za
Ucelom realizacie UrCenych aktivit Projektu poskytované prostriedky zo Statneho rozpoCtu SR uréené na
spolufinancovanie Uréenych aktivit Projektu;

Prioritna os - jeden z hlavnych zédmerov stratégie v Programe, ktory sa skladad zo skupiny navzajom
suvisiacich operéacii s konkrétnymi, meratefnymi ciefmi;

Realizacia aktivit projektu — zahffia obdobie, v ramci ktorého Prijimatel a/alebo Partneri realizuju jednotlivé
aktivity Projektu, ktorého zaciatok a koniec je uvedeny v Zmluve o poskytnuti NFP z EFRR;

Riadne - uskutoénenie (pravneho) tkonu v sulade s touto Zmluvou, pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi
EU a v stlade s V/yzvou a jej prilohami, Manualom pripravy a implementacie projektu, prislu$nou schémou
pomoci, ak je su¢astou projektu poskytnutie pomoci, programovou a riadiacou dokumentéciou;

Riadiaca dokumentécia - je dokumentéacia, ktorl tvori najma tento subor dokumentov:
a) Formular Ziadosti o NFP;

b) Hodnotiace a vyberové kritéria programu Interreg V-A SK-CZ;

c) Manudl pripravy a implementacie projektu;

Schvalena ziadost o NFP - ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalend Spolotnym
monitorovacim vyborom, resp. rozhodnutim Poskytovatela o schvaleni ziadosti o NFP a ktora je ulozena u
Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky na realizaciu Uréenych aktivit Projektu — skutoCne vynalozené,
oddvodnené a riadne preukazané vydavky Prijimatela a/alebo Partnerov zo SR schvalené Poskytovatelom,
ktoré suvisia vyluCne s realizaciou Uréenych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného
v zmluve o narodnom spolufinancovani vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela a/alebo Partnerov zo SR;

Spoloény monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre Program, ktory skima vSetky otazky
ovplyvriujuce vykonnost Programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti, Spoloény monitorovaci vybor
skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu Programu. Spoloény monitorovaci vybor pre
Program v ramci ciela Eurépska Uzemna spolupréaca zriaduju ¢lenské Staty z(c¢astnené na programe a po
dohode s riadiacim organom gj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zu€astnit' sa na programe;

Spoloény technicky sekretariat (d'alej aj ,,STS*) — sucast organizacnej Struktiry Poskytovatela zriadeny
na vykon prevadzkovych &innosti a napodporu Poskytovatela, CertifikaCného organu a Spoloéného
monitorovacieho vyboru;

Suhrnna monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii celého Projektu a o jeho udrzani
spracovana Prijimatelom na podklade Overenych monitorovacich sprav jednotlivych Partnerov a Prijimatefla;

Spolufinancovanie — prostriedky Statneho rozpoétu Slovenskej republiky urené na spolufinancovanie
Ur€enych aktivit Projektu; finanény prispevok je poskytovany Prijimatelovi, a to pri splneni podmienok
uvedenych v Zmluve;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného
a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 (alebo aj ,,Systém finanéného riadenia“ alebo
»SFR") - dokument vydany Certifikanym organom, ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov a €innosti
financovania prispevku. Systém finan¢ného riadenia zahffia finanéné planovanie a rozpoctovanie, riadenie
arealizaciu toku finanCnych prostriedkov, U¢tovanie, vykaznictvo a monitorovanie finan¢nych tokov,
certifikaciu a vysporiadanie finan€nych vztahov voéi Slovenskej republike a vo&i Eurépskej komisii; pricom je
zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;
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Systém riadenia ESIF (alebo aj ,,Syr“) - dokument vydany CKO, ktorého tgelom je definovat $tandardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré st zavazné pre vietky z(¢astnené subjekty; priom je zavazna vzdy
aktualna zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO;

Uréené aktivity Projektu — vyClenena Cast aktivit Projektu uvedena v prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoré realizuje Prijimatel a Partneri zo SR, a na realizovanie ktorych je ur€ené spolufinancovanie zo $tatneho
rozpoCtu Slovenskej republiky ana zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP z EFRR aj spolufinancovanie
z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o Utovnictve v zneni neskorsich
predpisov. V sUvislosti s postupenim pohladavky sa z pohladu splinenia poziadaviek vSeobecného nariadenia
za UCtovny doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujici
vykonanie zapogitania;

Udrzatelnost’ Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom Meratelnych ukazovatefov Projektu pogas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajlcich z €. 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie
Udrzatelnosti Projektu sa zagina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni,
v ktorom doSlo k poskytnutiu zavereCnej platby NFP Hlavnému prijimatelovi; Obdobie udrzatelnosti
investicného Projektu trva pre Ucely tejto Zmluvy 5 rokov, pokial Spolocny monitorovaci vybor v sulade s €l.
18 ods. 2 nariadenia EP a Rady (EU) &. 1299/2013 neuri inak;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonCenie tzv. fyzickej realizacie Projektu.
Realizacia aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu v kalendarny den, kedy Hlavny prijimatel kumulativne
spini nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Hlavnému prijimatelovi, Hlavny prijimatel ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Spinenie tejto podmienky sa preukazuje
najma:

(i) predlozenim kolaudacného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo mézu mat
vplyv na funkCnost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost kolaudacného
rozhodnutia je Hlavny prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do prediozenia prvej Naslednej monitorovacej
spravy Projektu,

(i1) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré s podpisané, ak je Predmetom
Projektu zariadenie, dokumentécia, ina hnutelna vec, pravo alebo ina majetkovd hodnota,
priom z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie
Predmetu Projektu Hlavnym prijimatelom a uvedenie Predmetu Projektu do uzivania (ak je to
s ohlfadom na Predmet Projektu relevantné),

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred€asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do dogasného
uzivania stavby, priom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nemézu mat vplyv na
funkénost stavby, ktord je Predmetom Projektu; Hlavny prijimatel je povinny do skonCenia
doby Udrzatelnosti uviest stavbu do riadneho uZivania, ¢o preukaze prisluSnym pravoplatnym
rozhodnutim,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym spdsobom
vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Hlavnému prijimatelovi, alebo bol so suhlasom
Hiavného prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo v schvalenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytitelny Predmet Projektu, predlozenim
Cestného vyhlasenia Hlavného prijimatela s uvedenim diia, ku ktorému doSlo k ukonceniu poslednej
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Aktivity Projektu, pricom prilohou ¢estného vyhlasenia je dokument oddvodiuijuci ukoncenie posledne;
hlavnej Aktivity Projektu v defl uvedeny v Eestnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre G&ely Ukongenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu povazuje za spinen jej spinenim pre najneskér ukonéovany Ciastkovy Predmet Projektu, priCom
musi byt suc¢asne splnend aj pre skér ukonCené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost
skorSieho ukonéenia jednotlivych Aktivit Projektu za Uc¢elom dodrZania lehdt uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Utvar prvostupiiovej kontroly — subjekt vykonavajici kontrolu realizacie aktivit Projektu u Hlavného
prijimatela a Partnerov v sulade s ¢lankom 23 ods. 4 nariadenia EP a Rady (EU) €. 1299/2013; v Slovenskej
republike je utvar prvostupfiovej kontroly organizaény Utvar Poskytovatela;

Vyzva na predkladanie ziadosti o poskytnutie NFP (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Hlavny prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a
predlozil Ziadost o NFP Poskytovatelovi;

Zoznam deklarovanych vydavkov - formular, ktory zasiela Hlavny prijimatel prisluSnému uatvaru
prvostupriovej kontroly spolu s povinnymi prilohami, na zaklade ktorého je vystavena Sprava z
kontroly. Zoznam deklarovanych vydavkov nepredklada ten Partner, ktory nema finanénu uéast na projekte.
Zoznam deklarovanych vydavkov, ktory je dopineny o stanovisko Utvaru prvostupiiovej kontroly a vycislenie
opravnenych a neopravnenych vydavkov sa nazyva Overeny zoznam deklarovanych vydavkov. Hlavny
prijimatel na zé&klade Overenych zoznamov deklarovanych vydavkov od Partnera zostavi Ziadost o platbu
a zostavent Ziadost o platbu spolu so Overenymi Zoznamami deklarovanych vydavkov predklada
Poskytovatelovi;

Ziadost' o nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,Ziadost o NFP¥) — dokument, ktory pozostava z
formuléra ziadosti a povinnych priloh, ktorym Ziadatel o nenavratny finanény prispevok (Hlavny Prijimatel)
Ziada o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku;

Ziadost o platbu (alebo aj ,,ZoP*) - dokument, ktory pozostava z formuléra Ziadosti a povinnych priloh, najmé
Overeného zoznamu deklarovanych vydavkov, na zaklade ktorého je Hlavnému prijimatelovi uhradzany
prispevok, tj. prostriedky EU a Statneho rozpodtu na spolufinancovanie, resp. narodného prispevku na
spolufinancovanie v prislu$nom pomere. Ziadost o platbu Hlavny prijimatel eviduje v [TMS2014+;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov (alebo aj ,,ZoV¥) - doklad, ktory pozostava z formulara Ziadosti
o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zéklade mé Hlavny cezhrani€ny partner povinnost vratit
finanéné prostriedky v prisluSnom pomere na stanovené bankové Ucty;
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Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby boli Uréené aktivity Projektu realizované
riadne, v€as a v sulade s jej podmienkami a postupovat pri realizacii Urenych aktivit Projektu s odbornou
starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu Uréenych aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohladu
na osobu, ktora ich skutocne realizuje a je povinny zabezpedit plnenie zavéazkov z tejto Zmluvy vSetkymi
Partnermi zo SR.

Zmluvné strany sa dohodli, ze bez predchadzajliceho pisomného suhlasu Poskytovatefa sa povaZuje
akakolvek zmena tykajluca sa Prijimatela a/alebo Partnera zo SR najma splynutie, zli¢enie, rozdelenie,
zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho &asti, transformécia a iné formy pravneho nastupnictva,
ako aj akakolvek zmena vlastnickych pomerov Prijimatela a/alebo Partnera zo SR pocas platnosti
a ucinnosti Zmluvy za podstatnu zmenu Projektu, ktora opréviuje Poskytovatela od tejto Zmluvy odstupit.

Prijimatel sa zavazuje, ze v obdobi piatich rokov odo dia poskytnutia zavere¢nej platby (t.j. Finanéného
ukoncenia projektu) Hlavnému prijimatefovi neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v Clanku 71
ods. 1 Nariadenia EP a Rady (EU) €. 1303/2013, pokial Spolony monitorovaci vybor neurci inak.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebnu suinnost pri plneni zavazkov z tejto
Zmluvy. V pripade, ak m& Zmluvna strana za to, Ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostatoénu
pozadovanu suéinnost, je povinnd ju vyzvat na ndpravu, ak je takato naprava z hladiska ustanoveni tejto
Zmluvy a platného pravneho poriadku mozna. Zmluvné strany sa zavazuiju riesit’ sporné situacie, ktoré
medzi nimi vzniknu pri plneni tejto Zmluvy, priméarne dohodou alebo mechanizmami, ktoré Zmluvnym
stranam poskytuje tato Zmluva, platné pravne predpisy ariadiaca dokumentacia, ktorou sa riadia
vzéjomné prava a povinnosti Zmluvnych stran v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy. Ustanoveniami tohto
bodu Zmluvy nie je dotknuté pravo Zmluvnej strany na odstipenie od zmluvy v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy.

Clanok 2 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

V pripade prechodu alebo prevodu prav a povinnosti Prijimatela alebo Partnera na iny subjekt je Prijimatel
povinny bezodkladne, resp. s dostatotnym ¢asovym predstihom poziadat' Poskytovatela o sthlas s tymto
prechodom alebo prevodom.

Pred prechodom alebo prevodom prav na iny subjekt je Prijimatel, resp. Partner povinny vykonat thradu
vSetkych svojich zavazkov, ktoré vyplyvaju zimplementacie projektu (zavazky voli Dodavatefom
Projektu), ktoré vznikli pred prechodom alebo prevodom prav a povinnosti na iny subjekt. Nasledne je
Prijimatel, resp. Partner povinny predloZzit zrealizované vydavky postupom podfa ¢l. 6 tychto VZP.

K prevodu prév a povinnosti Prijimatela na iny subjekt m6ze dojst aZ po udeleni pisomného suhlasu
Poskytovatela s tymto prevodom alebo prechodom a po zu¢tovani zrealizovanych vydavkov, t. j. po
predloZeni Ziadosti o platbu Poskytovatelovi a ich naslednom schvaleni Certifikaénym organom, a to ete
pred samotnym prechodom alebo prevodom prév a povinnosti.

Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie spolufinancovania na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody zmluvnych stran mozné.

Po uskutoneni prechodu alebo prevodu prév na iny subjekt za spinenia vy$Sie uvedenych podmienok je
mozné pokracovat v realizacii Projektu.

Clanok 3 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

Prijimatel’ nie je povinny vratit NFP alebo jeho Cast, ak suma vratenia v danom uctovnom roku
nepresiahne bez urokov 250 EUR (EFRR + SR) vzmysle Zakona €. 292/2014 Z.z. o prispevku

9
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poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi€nych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, a to za podmienok uvedenych v ods. 2 tohto ¢lanku.
2. Prijimatel je povinny:

vratit spolufinancovanie alebo jeho Cast, alebo ak jemu, alebo inému partnerovi zo SR vznikol

kurzovy zisk; suma podla ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni na uhrnnt sumu kurzového zisku,

vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma podla ods. 1 tohto ¢l. sa v tomto pripade neuplatfiuje

— povinnost vratit celt sumu prostriedkov poskytnutych omylom,

vratit' spolufinancovanie alebo jeho €ast, ak Prijimatel a/alebo Partner zo SR porusil ustanovenia

véeobecne zavaznych pravnych predpisov SR, alebo pravnych aktov EU, atoto poru$enie

znamena Nezrovnalost podla ¢lanku 2 odseku 36 Nariadenia EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013 (najmé

pouzitie spolufinancovania alebo jeho Casti v rozpore surCenym Ucelom alebo nad ramec

opravnenia, ¢im dojde k vy$Siemu Eerpaniu spolufinancovania alebo jeho ¢asti, poruSenie zakazu

nelegalneho zamestnavania cudzinca atd.); suma podfa ods. 1 tohto €l. sa uplatni na Uhrnnd sumu

Nezrovnalosti,

vratit' spolufinancovanie alebo jeho Cast, ak Prijimatel a/alebo Partner porusil (a toto porusenie

malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstaravania) pravidia a postupy verejného

obstaravania v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR; vySku vratenia ur€i

Poskytovatel na zaklade Rozhodnutia Eurdpskej komisie C(2013) 9527 z 19.12.2013 o stanoveni

a schvaleni usmerneni o uréeni finanénych oprav, ktoré ma Komisia uplatiovat na vydavky

financované Uniou v ramci zdielaného hospodarenia pri nedodrzani pravidiel verejného

obstaravania; suma podla ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni na poskytnuté spolufinancovanie alebo jeho

Cast,

vratit spolufinancovanie alebo jeho ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo ak doslo

k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP z dévodu mimoriadneho ukon¢enia Zmluvy o poskytnuti NFP;

suma podfa ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni na poskytnuté spolufinancovanie alebo jeho Cast,

vratit

i.  Cisty prijem z Projektu, ak bol v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu
vytvoreny prijem podla ¢lanku 61 ods. 6 nariadenia EP a Rady (EU) &. 1303/2013 a
zaroven ked sa nepouZziju vynimky podfa ¢&l. 61 ods. 7 tohto nariadenia,
i. — iny Cisty prijlem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realiz&cie aktivit Projektu vytvoreny

prijem podra ¢lanku 65 ods. 8 nariadenia EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013;

Suma podla ods. 1 tohto ¢l. sa v tomto pripade neuplatriuje.

ak to urCi Poskytovatel, vratit spolufinancovanie alebo jeho Cast, ak sa po ukonceni realizacie

aktivit Projektu nedosiahne hodnota Meratelnych ukazovatelov Projektu uvedenej v Schvalene;

Ziadosti o NFP aspori vo vySke 80 % zo schvalenej hodnoty, a to imerne so znizenim hodnoty

Meratelnych ukazovatelov Projektu vo vztahu k tym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu

znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoétu sumy na vratenie podfa tohto

ustanovenia, zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma podfa ods. 1 tohto &l. sa

uplatni na poskytnuté spolufinancovanie alebo jeho ¢ast.

3. Ak dbjde kodstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel povinny vratit Poskytovatelovi
spolufinancovanie vyplatené do ¢asu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

4. 'V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za u¢tovné obdobie) podla ods. 1 pism. f) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel zavazuje:

a)

vratit’ Cisty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena uctovna
zavierka alebo, ak sa vzmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR na Prijimatela
vztahuje povinnost overenia Uctovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola U¢tovna zavierka
auditorom overena;

oznamit Poskytovatelovi prisluSni sumu Cistého prijmu aj cez verejnu Cast ITMS2014+ najneskor
do 16. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena Gétovna zavierka, resp.
v ktorom bola uctovna zavierka overend auditorom a poziadat Poskytovatela o informéaciu
k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu (napr. IBAN, I). Poskytovatel zaSle tuto informaciu
Prijimatelovi bezodkladne. Pri realizacii uhrady Prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je
automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.
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Priloha ¢. 1 Dodatku 6. 1

Ak Prijimatel Cisty prijem riadne a v€as nevrati, Poskytovatel bude postupovat pri vysporiadani prijmu podla
ods. 5 az 10 tohto ¢l. VZP.

Ak nie je spolufinancovanie alebo jeho Cast vratené z dévodov uvedenych v ods. 2 v nadvéznosti na ods.
1 tohto €I. VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia spolufinancovania alebo jeho ¢asti stanovi
Poskytovatel v Ziadosti o vratenie, ktor(i zasle Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+ alebo inym
vopred dohodnutym spdsobom. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku spolufinancovania, ktor( ma Prijimate!
vratit a zaroven urci &isla Uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat. V pripade odstipenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia na zaklade rozhodnutia spravneho organu,
Poskytovatel nie je povinny zaslat Prijimatelovi ZoV, kedZe suma, ktora sa ma vratit, vyplyva priamo
z odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. zo znenia daného rozhodnutia; lehota na vratenie na
zaklade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie
na zaklade ZoV podla ods. 6 tohto &l. Poskytovatel v ZoV uvedie vy$ku spolufinancovania alebo jeho Gasti
alebo prijmu, ktoru mé Prijimatel vratit a zaroven urci IBAN uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie
spolufinancovania alebo jeho &asti a prijmu vykonat. V stlade s ods. 6 toho &lanku Poskytovatel v ZoV
urci aj lehotu na vratenie spolufinancovania.

Prijimatel sa zavazuje vratit spolufinancovanie alebo jeho &ast alebo prijem uvedeny v ZoV do 60
pracovnych dni odo dfia dorudenia ZoV vo verejnej asti ITMS2014+ vsllade s nasledovnymi
podmienkami, ktoré su zavislé od toho, kto neopravnene pouzil finanéné prostriedky:

I,V pripade neopravneného pouZitia financnych prostriedkov zo strany Prijimatela:

a) Ak neopravnene pouZil spolufinancovanie alebo jeho C&ast Prijimatel, je povinny vratit
spolufinancovanie alebo jeho &ast alebo prijem uvedeny v ZoV do 60 pracovnych dni od datumu
dorucenia ZoV Prijimatelovi.

b) Ak Prijimatel nevrati spolufinancovanie alebo jeho ast, resp. prijem riadne a véas na zaklade ZoV,
tzn., ze celkova lehota na vratenie finanCnych prostriedkov presiahla 60 pracovnych dni, a ani
neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel:

i. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych bolo
spolufinancovanie poskytnuté, prislusnému spravnemu organu ako podnet na zacatie
spravneho konania (ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

ii. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych bolo
spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

iii. postupuje podra § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

iv. postupuje podfa osobitného predpisu (napr. Civilného sporového poriadku) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti finanénych prostriedkov uvedenych v ZoV na prislusnom
organe (napr. na stde).

Il.  V pripade neopravneného pouZitia financnych prostriedkov zo strany Partnera/Partnerov zo SR:

a) Ak neopravnene pouzil spolufinancovanie alebo jeho Cast Partner/Partneri zo SR, Poskytovatel
sa zavazuje vystavit a zaslat Prijimatelovi ZoV a Prijimatel je povinny na zaklade ZoV do 10
pracovnych dni od jej dorugenia vo verejnej Casti ITMS2014+ vyzvat Partnera/Partnerov na
vratenie spolufinancovania alebo jeho Casti, resp. prijmu v lehote 30 pracovnych dni od datumu
odoslania vyzvy Prijimatelom. Prijimatel vyzve tymto spésobom Partnera/Partnerov maximaine
dvakrat, pri¢om druhl vyzvu zaSle do 10 pracovnych dni odo dfia uplynutia prvej lehoty, priom
Partnerovi/Partnerom urci lehotu na vratenie tak, aby neprekrocila lehotu 60 pracovnych dni od
datumu dorugenia ZoV Prijimatelovi Poskytovatefom, a ktora bude vypracovana rovnakou formou
a bude obsahovat rovnaké nalezitosti ako vyzva prva. Tuto povinnost vratenia spolufinancovania
alebo jeho Easti Partnerom/Partnermi sa Hlavny prijimatel zaviazal uviest aj v Dohode o spolupraci
medzi Hlavnym prijimatelom, Prijimatefom a Partnerom/Partnermi. Nesplnenim povinnosti
Prijimatela vyzvat Partnera/Partnerov na vratenie spolufinancovania alebo jeho €asti, resp. prijmu,
nie je dotknuta povinnost Prijimatela podla pism. d) tohto odseku. Partner/Partneri je/sti povinny/i
vratit' spolufinancovanie alebo jeho Cast, resp. prijem vyluéne na €. Uctu Prijimatela, ktoré je
uvedené vo vyzve na vratenie finannych prostriedkov  doruCenej Prijimatelom
Partnerovi/Partnerom v zmysle tohto bodu.
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8.

10.

1.

Priloha ¢. 1 Dodatku 6. 1

b) Pokial Partner/Partneri ani na zaklade tejto druhej vyzvy prostriedky na Gcet Prijimatefa v
stanovenej lehote nevrati/nevratia, Prijimatel sa zavazuje o tom pisomne informovat Poskytovatela
najneskér do 10 pracovnych dni od uplynutia lehoty stanovenej Partnerovi/Partnerom v druhej
vyzve a uviest zdévodnenie nemoznosti vratenia prostriedkov.

c) Vopripade, Ze Prijimatel je vo veci vyziadania finan¢nych prostriedkov od Partnera/Partnerov
neéinny a nekona v zmysle vy$Sie uvedeného textu, prebera za neopravnene pouZzité prostriedky
plnu zodpovednost.

d) Prijimatel je povinny vratit spolufinancovanie alebo jeho &ast, resp. prijem uvedeny v ZoV
najneskor do 60 pracovnych dni od datumu dorugenia ZoV vo verejnej Gasti ITMS2014+.

e) Ak Prijimatel nevrati spolufinancovanie alebo jeho Cast, resp. prijem riadne avcas
za Partnera/Partnerov zo SR na zaklade ZoV, tj. celkova lehota na vratenie finan&nych
prostriedkov presiahla 60 pracovnych dni a ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel

v. oznami poru$enie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych bolo
spolufinancovanie poskytnuté, prislusnému spravnemu organu ako podnet na zacatie
spravneho konania (ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

vi. ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, za ktorych bolo
spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

vii. postupuje podla § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

viii. postupuje podia osobitného predpisu (napr. Civilného sporového poriadku) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti finanénych prostriedkov uvedenych v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie spolufinancovania alebo jeho ¢asti formou platby na ucet.

Vréatenie spolufinancovania alebo jeho Casti formou platby na Gcet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci ITMS2014+ s uvedenim jedineéného ITMS2014+
automaticky generovaného variabilného symbolu.

Ak nie je mozné vratenie spolufinancovania alebo jeho &asti formou platby na (et vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému
ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel
vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedineCného ITMS2014+
automaticky generovaného variabilného symbolu.

Pre zabezpeCenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia spolufinancovania alebo jeho
Casti sa Prijimatel najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle ods. 10 tohto &l. zavazuje zabezpetit nasledovné:

Prijimatel udeli suhlas na uhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym, Ze
podpiSe Mandaty na inkaso; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatefovi Poskytovatel;
Prijimatel na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v banke, v ktorej
ma zriadeny UCet, z ktorého chce realizovat vratenie spolufinancovania alebo jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopravnuje Poskytovatela na automatické odpisanie
sumy finanénych prostriedkov z U¢tu Prijimatela. Mandat na inkaso bude vyuzity az na zaklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Hlavnym prijimatelom v ITMS2014+ a slUZi na zjednoduSenie
vysporiadania finan€nych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voCi Prijimatelovi na vratenie spolufinancovania alebo jeho Casti a pohladavku
Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie spolufinancovania podfa tejto Zmluvy je mozné vzajomne
zapocitat (s vynimkou Prijimatela — $tatna rozpoCtova organizacia). Ak k vzajomnému zapocitaniu
neddjde z dovodu nestihlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréend v uz doruenej ZoV
do 15 dni od doruCenia oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného zapoCitania nesuhlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podfa toho, ktora okolnost nastane neskor.
Ustanovenia ods. 4 az 9 tohto ¢l. VZP sa pouziju primerane.
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Priloha ¢. 1 Dodatku 6. 1

12. V pripade vratenia spolufinancovania alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred

realizovanim Uhrady oznami Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej Casti ITMS2014+.
Nésledne pri realizacii uhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

13. Ak Prijimatel nevrati spolufinancovanie alebo jeho ¢ast na spravne Ucty alebo pri uskutoéneni uhrady

neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavazok Prijimatela
zostava nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa povazujl za nevysporiadané.

14. Ak Prijimatel zisti vznik nezrovnalosti suvisiacej s Projektom, je povinny tito nezrovnalost bezodkladne

oznamit Poskytovatelovi a zérovefi mu predlozit prisluSné dokumenty tykajlce sa tejto nezrovnalosti a
vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podra ods. 5 aZ 15 tohto &l.; ustanovenia tykajlce sa ZoV sa
nepouziji. Uvedené povinnosti ma Hlavny prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi, ak nastan(
skutoénosti uvedené v &lanku 140 Nariadenia EP a Rady (EU) €. 1303/2013, a to o &as trvania tychto
skutoCnosti.

15. Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie spolufinancovania ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam

Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dovodu Prijimatel nie je opravneny
jednostranne zapoditat akukolvek svoju pohladavku.

Clanok 4 UCTOVNICTVO, UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE A DOKUMENTOV

1.

Prijimatel a/alebo Partner, ktory je Gétovnou jednotkou podfa zakona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni
neskordich predpisov, je povinny vramci svojho Uétovnictva Uctovat o skutoCnostiach tykajucich sa
Projektu:

a. v analytickej evidencii ana analytickych UcCtoch v Cleneni podfa jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme v €leneni podfa jednotlivych projektov bez vytvorenia
analytickych uctov v ¢leneni podla jednotlivych projektov (§ 31 ods. 2 pism. b) zakona €. 431/2002 Z. z
o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov), ak uctuje v sustave podvojného uctovnictva,

b. v Uctovnych knihach podla § 15 zékona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v platnom zneni so slovnym
a Ciselnym oznacenim projektu v u€tovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel a/alebo Partner, ktory nie je u¢tovnou jednotkou podfa zakona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v
zneni neskorS$ich predpisov vedie evidenciu majetku, zavézkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v §
2 ods. 4 zékona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v
Uétovnych knihach podla § 15 ods. 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o U¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov
(ide o uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého Uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznaCenim
Projektu pri zapisoch vnich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob
ocenovania majetku a zavazkov sa primerane pouZiju ustanovenia zakona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve
v zneni neskorsich predpisov o U€tovnych zapisoch, uétovnej dokumentacii a spdsobe ocefiovania.
Prijimatel a Partner je povinny uchovavat a ochrafiovat uétovnu dokumentaciu resp. Evidenciu podfa tohto
¢lanku VZP a int dokumentaciu tykajicu sa Projektu v stlade so zakonom €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve
v zneni neskorSich predpisov. Tuto povinnost ma Prijimatel a Partner v lehote uvedenej v ods. 6 tohto ¢l.
VZP av stlade s ¢. 140 Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013. Tato doba sa
prediZi, ak nastan( skuto&nosti uvedené v ¢lanku 140 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 o Cas trvania tychto skutoCnosti.

Na ucely certifikaného overovania je Prijimatel povinny na poziadanie predloZit Certifikachému organu
nim ur¢ené uctovné zaznamy v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel vedie U¢tovné zaznamy
v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v platnom zneni. Tuto
povinnost ma Prijimatel po dobu, po ktort je povinny viest a uchovavat u¢tovni dokumentéciu alebo ind
dokumentéciu podla tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby vSetky povinnosti, ktoré sa na neho vztahuju podfa tohto ¢lanku, boli
uréené aj ako povinnosti Partnera v Dohode o spolupraci partnerov. Prijimatel zaroveni zodpoveda
Poskytovatelovi za pInenie povinnosti uvedenych v tomto ¢lanku VZP aj zo strany Partnerov.

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.12.2028 a do tejto doby strpiet vykon
kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych osdb vzmysle €lanku 12 VZP Zmluvy
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o poskytnuti NFP. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastanu skutoCnosti uvedené v clanku 140
Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1303/2013 o €as trvania tychto skutocnosti. Povinnost
podla tohto &lanku VZP je Prijimatel povinny zabezpeit aj zo strany Partnerov.

Clanok 5 UCTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie spolufinancovania zo Statneho rozpoctu SR systémom refundacie
Prijimatelovi bezhotovostne na G¢et vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatela (IBAN) je uvedené v ¢lanku 1
zmluvy o narodnom spolufinancovani.

Prijimatel je povinny udrziavat Gcet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zru$it az do doby Finanéného
ukoncenia realizacie aktivit Projektu. Tato povinnost sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatefom
podla tohto &lanku VZP.

Prijimatel mdze realizovat uhrady opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatefom pri
dodrzani podmienok existencie U¢tu Prijimatela uréeného na prijem spolufinancovania a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpocCtu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi
identifikaciu tychto uctov.

Clanok 6 PLATBY

1.

Ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi vyplatenie spolufinancovania zo
Statneho rozpocCtu systémom refundacie na Ucet Prijimatela v lehote urCenej v SFR, ktora sa pocita odo dnia,
kedy CertifikaCny organ poskytne Platobnej jednotke informaciu o schvaleni Ziadosti o platbu.

Platobna jednotka je opravnena ihned, najneskér do 3 pracovnych dni po prijati informacie o schvéaleni
Ziadosti o platbu, zadat platobny prikaz prostrednictvom Statnej pokladnice na prevod prostriedkov $tatneho
rozpo¢tu v narodnej mene na spolufinancovanie z vydavkového uétu Prijimatelovi. Prijimatel je zodpovedny
za ich dal$i prevod svojim projektovym partnerom zo SR (v pripade ich existencie).

Po pripisani platby na ucet Prijimatela (resp. po aktivacii evidenéného listu Upravy rozpoctu potvrdzujicom
Upravu rozpoétu Prijimatela, ak je Prijimatel Statna rozpoCtova organizacia SR) je Prijimatel povinny
bezodkladne previest spolufinancovanie resp. jeho Cast na Ucet Partnerov zo Slovenskej republiky, ktori
maju finanénl Ucast na projekte podla ich podielu na schvalenej Ziadosti o platbu (ak existuju).

Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za defi Eerpania spolufinancovania, resp. jeho Casti.
V pripade Statnych rozpoctovych organizacii sa za def Cerpania spolufinancovania, resp. jeho Casti
povazuje den aktivacie evidenéného listu Uprav rozpoCtu potvrdzujuci Gpravu rozpoétu Prijimatela.

V pripade $tatnych rozpo¢tovych organizacii presun prostriedkov v zmysle odseku 1. tohto ¢lanku realizuje
Poskytovatel zabezpe€enim Upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatefla rozpoc€tovym opatrenim.

Ak Prijimatel/Partner uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisludné uctovné doklady vystavené
Dodavatefom v tejto mene st Prijimatelovi preplacané v EUR. Do Ziadosti o platbu je povinné zahrnut
opravnené vydavky prepoCitané na EUR mesaénym kurzom Eurdpskej komisie platnym v tom mesiaci,
v ktorom je zostaveny Zoznam deklarovanych vydavkov. Tento kurz zverejiiuje Europska komisia kazdy
mesiac na webovom sidle www.ec.europa.eu./budget a zaroveri je zverejfiovany aj na webovom sidle
Programu. Pripadné rozdiely z dévodu pouZitia réznych mien znasa Prijimatel/Partner.

Clanok 7 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran, priom
akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a o€islovaného dodatku k tejto
Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi vSetky zmeny a skutoCnosti, ktoré maju vplyv alebo suvisia
s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto Zmluvy tykaju alebo mézu tykat, ato g
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v pripade, ak ma Prijimatel ¢o ilen pochybnost o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajlcich z tejto
Zmluvy a zavazkov Partnerov, a to bezodkladne od ich vzniku.

Poskytovatel je povinny bezodkladne oznamit na svojom webovom sidle vSetky zmeny a skutocnosti,
ktoré maju vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy, najma zmenu sidla Poskytovatela a pod.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide 0 zmenu identifikaénych a kontaktnych Gdajov zmluvnych
stran, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp. Prijimatela a/alebo Partnera a touto
zmenou neddjde k poruSeniu podmienok definovanych v Zmluve, v prisludnej Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP a programovej dokumentacii, odstranenia chyb v pisani, poCitani ainych zrejmych
nespravnosti; v tychto pripadoch postaduje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene Udajov doruCené
druhej zmluvnej strane formou doporu¢eného listu.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dbjde k zmene Programu, Manualu pripravy

a implementacie projektu alebo programovej a riadiacej dokumentacie sa riadia touto zmenou:

a) ak dojde kzmene textu Zmluvy, Poskytovatel bezodkladne oznami Prijimatefovi nové znenie
zmenenych &lankov Zmluvy. Za vyjadrenie sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje
najma konkludentny prejav véle Prijimatela spoCivajuci vo vykonani faktickych a/alebo pravnych
Ukonov, ktorymi pokraduje v zmluvnom vztahu s Poskytovatefom. Ide najma o pokraovanie v
realizacii  aktivit Projektu, zasielanie Monitorovacich sprav, prijatie spolufinancovania
od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimateflom
spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

b) ak neddjde kzmene textu Zmluvy, Poskytovatel bezodkladne uverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojom webovom sidle a oznami Prijimatelovi nové znenie zmenenych ustanoveni.
Za vyjadrenie suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najma konkludentny prejav
vlle Prijimatela spo€ivajuci vo vykonani faktickych a/alebo pravnych Ukonov, ktorymi pokracuje
v zmluvnom vztahu s Poskytovatefom. Ide najmé& o pokradovanie v realizacii aktivit Projektu,
zasielanie Monitorovacich sprav, prijatie spolufinancovania od Poskytovatela a pod. Od tohto
okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi
dokumentmi.
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